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MAO en LAOTSE
‘(en CONFUCIUS)

*

Als wij deze twee fllosofen aanhalen, dan valt ons op dat belden
een zeker mysticisme kennen, Het valt ons verder op dat beiden ver—

~volgd zijn geweest., Meester Lao werd vanwege zijn filosofieén en stel-
" lingen vaak weggejaagd en heeft vele malen aan de grenzen van het

rijk en soms wel daarbulten moeten vertoeven, omdat men: hem en zin
stellingen, zin denkwijze, eenvoudig niet kon appreci&ren. Wat-dat-

‘betreft, stond hij er dus wat slechter voor dan meester K'ung fu-tse

(Confu01us), die ook filosoof was, maar wat meer waardering kreeg.

Ook meester K'ung werd vele malen in ongenade weggezonden, maar
hij heeft het nooit zover gebracht dat hij werkeluk tot over de gr@nzen
van het rijk moest vluchten.

Mao is ook zo'n figuur. Voorzitter Mao is elgenlgk een sociaal-
filosoof. Ook hij brengt bepaalde stellingen naar voren. Het zin juist
deze stellingen, die hem eigenlijk in conflict brengen met de gemeen-—
schap, vooral omdat hij de poging van de eerste Chinese Replubliek -en
toch de oude kastevormen, de oude kaste-maatschappu te handhaven ver-
wierp. Wij kunnen zeggen, dat voorzitter Mao een meer actieve rebel is.
Dat is ongetwijfeld waar, Maar als rebel - en dat mogen wij niet verge-
ten - brengt hij alleen zijn eigen filosofie volledig in praktijk.

Bij ‘Laotse is het denken verfijnd: de mens, die innerlijk rijpt en
door deze rijping in feite een maatschappelijke verandering tot stand
brengt.

Bij K'ung is het een kwestie van de Hemelse Orde, die op aarde
a.h.w. weerspiegeld is en waaraan een ieder zich dient te houden,

De mens is ondergeschikt aan het milieu bij K'ung. Bij Laotse is hij
daarentegen degene, die vanuit zichzelf herschept, dus het -milieu
leert beheersen..

Mao heeft beide principes en1g521ns in zich verenigd. Hij gaat
uit van het standpunt dat indien wij in staat zin het milieu voldoen-
de te beheersen en daarbij tevens een voldoende sterke psychische in-
vloed op de mens kunnen uitcefenen, wij daardoor zullen komen- tot een
soort super—-ras.

Het zoeken naar superioriteit is bij Laotse het zoeken naar een
innerlijke waarde, waardoor je domineert.. S E o

Bij K'ung is het een bereiken van de top van kunnen en vermogen
op de plaats waar Je maatschappelgk staat, Wel dlensvlg zijn aan de nor-
menmaatschappij, maar anderzijds in die norm excelleren.,

Bij Mao is het een voortdurende revolut*vg De mens voegt 21ch naar
het patrcon van de maatschappij. Hij wordt dus gedeeltelijk door zin mi-¥




lieu bepaald., Gelijktijdig echter leert hij om in dit milieu bepaalde
factoren te versterken en andere factoren over het hoofd te zien,
zodat hij door zijn geneigdheid en inzicht langzaam maar zeker ook die
maatschappij verandert,
Het is een opvallende drie-eenheid waarover ik hier spreek,
In elk van de genoemde personen zien wij een poging om de mens in zin
relatie tot de maatschappij te beinvlioeden. Teder kiest daarvoor een
andere weg. leder van hen drukt zich uit in wat wij zouden kunnen noe-
men "dichtregels"., Al zou dat in een westerse vertaling niet zo ge-
makkelijk tot uiting komen, het Rode Boekje is in feite ook dichter-
lik, zo goed als de klassieke opzet van meester K'ung of de wat mys-
tiek-dichterlijke opzet van Laotse. Zij zijn ergens de dichters van de
sociale mens.,
Het is voor ons in het Westen heel moeilijk om de mentaliteit
en de achtergrond van China voldoende te begrijpen. Er zijn altijd zeer
sterke bindingen in de familie- geweest., Als wij het heel cude China
zien, dan moeten wij constateren dat het hier in de eerste plaats gaat
om de saamhorigheid van de familie., Al het andere komt er veel minder
op aan. Het is een groepsegoisme, waarbinnen een sterke dictatuur be-
staat in de eerste plaats van de vader (dat is de ocudste man in de fa-
milie), dan van de eerste dame van die man of wel de eerste wettige
vrouw van de oudste zoon etc., In deze gemeenschappen ontstaat er een
-eniorme strijd tussen de families. Het is gedeeltelijk een .concurrentie-
strijd, gedeeltelijk wordt die ook wel met geweld uitgevochten. ~
De stellingen van Confucius gaan echter iets verder. Zij brengen
naast de binding van de familie, die overigens volledig wordt erkend,
de binding van de bekwaamheid, van de plaats, van de stad of van de
stand, Waar wij serst te maken hebben met zuiver een fami ¢1e—'nuatschapp1,],
“probeert®Confucius ons nu een maatschappij te tonen, waarin de groeps-—
- belangen een grote rol spelen., En ofschoon de meeste mensen zich dat
niet zullen realiseren, zijn de Tongs en dergelijke bonden 4in China pas
-goed ontstaan, toen de confuciaanse denkwijze meer en meer om zich heen
greep. Het is ook opvallend, dat de saamhorigheid van ambtgﬂaren van
~gén bepaalde stand kort nadat Confucius accepté razkte, veel groter
‘werd., Wij moeten wel aannemen, dat de leerstellingen van meester K'ung
‘eén heel grote irnvloed hebben gehad zelfg op de wverhoudingen, zoals die
+in de Verboden Stad bestonden,
oy Laotse wil dat nog weer wat ultbrﬂlaen. Hij zegts Wij hebben wel een
plaats in~de wereld en we hebben natuurlijk een gemeenschap, waartoe wij
in de eerste plaats behoren, maar er is nog iets meer., Er .is het denken,
er-is een innerlijk ervaren, waardoor wij worden verenigd met de mensen,
En het is deze hogere eenheid van begrip, de uitwisseling van geestelijke
waarden, dié boven elke andere orde staat. Dat is trouwens één van de
redenen waarom hij voortdurend vervolgd werd, Want u begrijpt wel, dat een
maatschappij, dié zich bijna bureaucratisch heeft ingesteld op een prima
" standen-gouvernement, het niet erg prettig vindt, als er plotseling ie-
mand komt en zegt: "De wijze, die een zelilwagen kruit, is evenveel waard
als de drager van ec¢n pauweveer? Hier vall het verschil. tussen de sten-
den weg en wordt het respect verlegd in de richting van wijsheid, van
inzicht, van begrip en in zekere-zin ook van magie,
Mao is iemand,; die deze begrippen nog verder probeert uit te werken.
Hij zegt:
" "In dien wij uitgaan van standen, krijgen wg altud een scheldlng,
een onrechtvaardige scheiding, waarbij talenten teloor gaan.
Dat is niet Juist. Indien-wij uitgaan van de familie, dan hebben wij
te maken met een beperkt groepsegoiIsme, dat altijd ten koste van de
gemeenschap zal gaan, Wij moeten dus de gemeenschapsmens credren.
Maar die mens kan pas goed functioneren, indien i geen vast milieu
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heeft, waaraan hij zich kan vastklampen.,"
Vandaar dat één van de stellingen van.Mao is: dat de perfecte mens
alleen kan voortkomen uit de permanente revolutie.
' Het klinkt voor ons alweér krankzinning, Waarom zou je nu
voortdurend in opstand komen en omwentelingen afdw1ngen, terwul het
toch zo goed gaat?

"Maar ja", zegt Mao, "als wﬁ bepaalde personen te lang een

gezag toekennen, dan zullen zij dat als hun recht gaan beschou-
wen en niet meer als iets wat zij namens ons uitoefenen., Indien men-
sen de kans krijgen zich op grond van hun wijsheid boven ons te ver-
heffen, dan zullen zij op den duur de wijsheid gebruiken om zich van
ons af te scheiden en ons onder zich te plaatsen. En dat moeten wij
helemaal niet hebben., Wij moeten juist een gemeenschap hebben, waar-
in alle personen gelijkwaardig zin en hun betekenis niet wordt bepaald
door de kennis die zij misschien bezitten of de macht die zij tijdelijk
uitoefenen, maar eenvoudig door de inzet van hun wezen en bekwaamhe-
den, waarmede zij het geheel dienen,

Dat is typerend voor een groeipreces, dat wel heel erg langzaam
is = ik geeft dit graag toe - maar dat-aan de andere kant toch zo ken-
tekenend is voor dat grote China. Eerst de stam,'aan het eerste rike.
Dat rijk werd bepaald door familiebelangen. Daarna zien wij langzaam maar
zeker een éenheid ontstaan, De familie-~eenheden gaan-de sociale beweging
bepalen en dus ook de verdeling van de grond, van de beroppsmogelgkhe—
den en al die dingen meer, Dan komen de filosofen, die zeggen: Als jJe
een beroep uitoefent, moet je dat niet doen in concurrentie met anderen
maar in een zekere samenwerking, Zelfs de bedelaar die bedelt heeft een
functie., Maar die functie kan hij ‘alleen uitoefenen, indien &lle bede-
laars samenwerken., En dan kom je als vanzelf tot de gedachte: boven al
dewe materialistische zaken ligt vecor de mens een emotionele wereld,
die gelijktijdig ergens ook een intellectuele wereld is, Waarin‘wﬁ'moeten
komen tot een onderling begrip en dus nemen wij die rangen en standen
. maar op de koop toe. .

Dan de laatste stap in :deze evolutie: Wij hebben geen behoef
aan rangen en standen, Wi]j hebben alleen maar behoefte aan bekwaamheden.
Wij moeten elkaar dienen. In dit dienen van elkear moeter wij dan de voort-
durende verandering bereiken in onszelf, in het volk en daardoor ook de
voortdurend wisselende dominantie over het milieu, waarin wij leven.

Wij herscheppen onszelf en daardoor de wereld, waarin wij leven,

. Het klinkt allemaal wat hoogdravend, als je dat zo zegt, maar de
praktijk wijst uit dat de confucianen zo goed als de volgers van Laotse
een zeer grote invloed hebben gehad niet alleen op de ontwikkeling van
China maar vreemd genoeg ook op de ontwikkelingen elders. Wij kunnen de
weerkaatsing van de taoIstische opvattingen eveneens vinden in Japan
als bij vele trekkende stammen (nomadenstammen) ergers in de omgeving van
het Bajkalmeer., In het zuiden zien wij dat die denkwijze onder meer in-
vloed heeft op de lamafstische boeddhisten; dat het aanleiding wordt
tot een veranderde manier van denken in bepaalde hindoe-kringen. Er is
werkelijk sprake van een grote invloed. :

Het mysticisme van Laotse vindt overal zijn weersplegellng.

Het is eigenlijk het samenvoegen van boeddhistische en laoistische in-
zichten, waaruit het Zen-boeddhisme =zijn oorsprong vindt,

2o moeten.wij ook aannemen, dat het maoistisch communisme’ elgenluk
een begin is van een invloed, die niet alleen in dat land grote veran-
deringen tot stand gaat bren@en, maar die heel grote aelen van de wereld
zal beInvloeden.

Nu 1lijkt het altijd zo gemakkelijk te zeggen: Ach; dat is ver van ons
bed. Ja, het kan ver van uw bed zijn, natuurlijk, en toch zijn bepaalde
denkbeelden van-de confucianen wel degelijk doorgedrongen <tot de Buro-




pese samenlevings: het denkbeeld van bepaalde rangen- en standenmaat-
schappij; de goddelijke ordening, Deze begrippen zin niet zo zuiver
christelijk als u wel denkt. Er zijn heecl wat oc3terse denkbeelden in-
geslopen, vooral toen God als de.enige Gever van macht langzaam maar
zeker een beetje onaanvaardbaar begorn te worden, Dat was in 14e en

15e eeuw. Ik heb nu niet de 1ijd en ecrlijk gezegd ook de lust niet de
gehele filosofie van Laotse met u door te nemen en om u duidelifk te
~maken wat er allemaal in het Rode Boekje van Mao staat zowel in de
oorspronkelijke als in de laatste goedgekeurde versie, want dat veran-
dert ook nog wel eens. Indien u zich vcor het confuciaans denken in-
teresseert, dah zijn er bronnen genoeg waaruit u voldeende voorlichting
kunt krijgen. Maar de samenhang tussen deze denkbeelden is - voor zover
ik weet = niet zo vaak belicht. De belangrikheid van cen dexrgelijks ont-
wikkeling kosmisch gezien werd tot nu toe helemaal door nienand in hed
bijzonder behandeld, Daarom denk ik, dat ik gezien de t*t@7 daszrean wel
een bijzondere aandacht mag besteden. :

Als wij de zaak kosmisch bekgkonF dan valt het wel hee erg 0D dat
Confucius en Laotse samen eigenlik tot &€& periode bebOﬂen( 71 zin &,h.w,
de keerzijde van één en dezelfde munt, Daar ligt wel wat jc *W 1en$ maar

die is kosmisch gezien niet zo. lang, dat Jje hen 2lsg
den kunt zien, Het is de aanvulling van.een matcrial
(meester K'ung) door een mystiek-geestelike

Nu kijken we naar Mao en vinden daar. b01de OpOC

liktijdig vertegenwoordigd. Wij zien echter wel. dat
in de strijd-periode (de tijd van Tejiang Klai-sjel)
tisch is. Er is vooral in het begin van het comiun
werkelijk sprake van een gziiver materialigtiszch diz
mate de ®aak meer in handen van de comt. io tegenstand weg—
" valt, de verschillende krijgsheren langzasm nasr zeler garesvecteesrde
leden van het Rode Leger worden, zo zien wij al deze dingen
een nieuwe mystiek ontstaat. Een mystiek, dies nicet ax ¢t van ecuwig-
heid (dat hebben de Chinese filogofen ueliden .n)Q naar die wel
spreekt over een volkswazarde, een soort geestelifke cenheid van het volk,
een verbondenheid van het volk onderling cn ue fs {.a.v. de werelid, die
alle materialistische wearden en waardcringen ver te becven g28t,

Vragen wij ons nu eens af wet Laobse tot stand heeft gebraohtﬂ
Laotse had volgelingen, filosofen. In zimn tijd weren er veel rondtrelken-
de filosofen en misschien mogen wij Lao -+ zeker in zin begzngerwode -
eerder beschouwen als &én van die velen, Zoals er in Jezus™ tijd vele
zogenaamde messiaanse gedrevenern roncliepen -- ofso}'oon'Jezuc VOor ons
de Messias is - zo was dat in de tijd ven Laotse, Meestor Lac wag Cén
van die rondtrekkende filosofen. Lengzaam maar zeﬁervbegon hij zich va
hen te onderscheiden door zijn gevoel voor de achtergrond Far. ﬂet 1evdn3
Hij bracht in de.totaliteit van het menselgk denken geen eeuwigheld en
geen direct Godsgeloof, maar het gevoel van een COH+lﬁd*tplT; waarbg
niets nutteloos isj een verbondcnnela met het ongeziene, waardcoxr alles
wat materieel gebeurt gelijktijdig voor de mens aan belangrijkheld ver—
liest en als geheel belangriker wordt, omdat juis®t dic coniinuiizit
haar stempel daarop zet,

Als wij kijken wat Mao op dit ogenblik doet en wij gchakelen een
ogenblik de misschien wat krankzinnige verafgoding van Mao als cen
soort super-ster uit, dan ontdekken wij dat Mao het volk eer 1nhoud
geeft, waardoor de tud werdt overwonnen, De mystielr ven io njet
meer de trots van een mens, die ziin farmilie goed weoot te
of van iemand, die binnen berocpsgenoten een.mekore
bereikt., Neen, het is het gevoel vern trots be ’
omdat dat volk zal zijn en zal blijven sterker,
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jezelf bent en omdat in dat volk zelfs de sublimatie mogelik is van
al datgene wat Jje als beperkte. eeallng dan misschien nog mist of
begeert. Mao brengt inderdaad ook met zijn mystiek de mens ergens.
naar het hogere. Zeker, het is misschien niet het hogere, zoals u
dat in een esoterische school leert., Maar aan de andere kant is het
de opoffering van het "ix" aan de idee., Let wel, de vriwillige op-
offering! Het is de levenshouding, waardoor-het materi&le bestaan
moet terugtreden voor het ideaal en de mens in dat ideaal zichzelf
a.h.w. veranderd, getransformeerd, gesublimeerd ziet tot deel van
een groter geheel. En dat 1lijkt mij toch heel dicht bij alle andere
mystiek te liggen, zeker bij vele inwijdingsmystieken,

Wi kunnen zeggen, dat de manier waarop dit allemaal gebeurt
ons niet erg sympathiek is. Er is sprake van een technocratisch-
bureaucratisqhe dictatuur in China, Maar hoe was dat dan in de dagen
van meester K'ung? Toen was er het hof met zin ambtenaren. En daar
de ambtenaren de keizer voorlichtten en de keizer op zijn beurt. al-
leen ingreep via belastingheffing en zo nodig - als dat niet goed
verliep ~ met cen paar legers, was het in feite precies hetzelfde.

In de dagen van Laotee werd het vrije denken immers ook aan banden
gelegd, omdat alleen het preciesg kennen van de klassieken en het
Juist citeren van de regels vepalend was. Het is een gituatie, die.
“men vandaag aan de dag terugvindt.

' Ga naar Rusland, ga naar China of wat mij betreft cok naar de
Ver. Staten., Wa* moet je eerst weten? Dé grondbeginselen van de
Staat. Bn ol dat nu de verklaring is van de marxistische gedachte
of de Declaration of Indepcndence oi misschien de verklaring van de
Rechten van de Mens dat doet toch niet ter zake; je begint met pre~
cies hetzelide. Je kunt n:rgens komen, als je daaraan niet eerst be-
antwobrdt. -

In Chine is dat op het ogenblik ook zo, Maar wij moeten begrijpen,
dat dit niet iets exclusisfs is, Iets wat de westerling waarschijnlik
een beetje tegen de borst stulit, is de totaal andere rechtsverhouding,
die er in China nu bDestaat. Vergeet echter één ding niet: China werd
een lange tijd geregeerd door een willekeur, die soms weliswaar een
groot racht heeft goschapen., mear die op andere ogenblikken de meest
krankzinnige situaties tot stand liet komen. Denk maar eens aan het
einde van de Mantsjoe--dynastie., Het is heus niet zo, dat dat land vroe-
ger meer recht heef!t gelend dan het nu kent, of dat er meer mogeluk—
heden waren voor alle mensen dan tegenwooralg.

China is een land geweest, waarin veel hongersnood was. Dan trok-
ken de mensen weg uit de streek, want.niemand kwam hen helpen., Hoog-
stens kon de keizer een keer een paar schepen of wat karren met' 'graan
sturen om de eerste nood te lenigen en dat kwam-dan ongetwijfeld hoofd-
zakelij bij de ambtenaren terecht, Hoeveel mensen zijn niet gestorven,
omdat =ij 2axde hadden gegeten, omdat zij van honger niet meer wisten
waarheen te gaan. Dit i1s een heel bekend verhaal. Dat gebeurt nu niet
meer, Als er honger is, dan heeft iedereen honger. Maar niet: enkelen
hebben honger en de anderen zijn zat en volgegeten. U denkt misschien:
dat is tegenwoordlﬁ onze noderne weTe]d Neen, Kik, wat er in India is
gebBeurd. , )

. In India was er hongersnocd in bepaalde provincies, Alle landen
hebben bijgedragen om die ellende te vcorkomen., Maar de eigen rijke pro-
vincies van datzelfde India zeiden: Ma“w wij hebben dns bezit. En men
heeft zelfgs de artikelen, die nodig waren om de hongersnood enigszins
te beperken rustig geéxporteerd. omdat men de winst niet wilde derven.
Dat is in deze tijd!

" Laat ong dus niet ve t2n, dal het maoisme met al zijn fouten -
‘dic het ongetwiifeld heeft - toch ook wel een heel goede kant heeft:
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een soort sociale rechtvaardigheid, een soeiale bewogenheid.

Die leeft niet bij iedereen, dat is duidelijk, Misschien dat dat juist
heeft geleid tot die heel strenge vrijheidsbeperking, die aan het
maoistische systeem inhaerent is. De mensen zijn er misschien nog niet
rijp genoeg voor. Er zijn nog steeds bepaalde klieken, die menen dat zij
toch eigenlijk meer waard zin, dat zi meer verdienen, dat zij meer moe-
ten hebben dan-een ander, Om dat te kunnen beperken heeft Mao gelik,
als hij zegt:"De revelutie moet zichzelf voortdurend vernieuwen.,

Men moet voortdurend het heersende gezag a.h.w. aantasten, opdat het
zich niet te ver distancieert van de massa," Daar zit kosmisch gezien
iets heel moois in: de wederkerig aanvaarde aasnsprakelikheid van mens
tegenover mens. .

Nu kunt u zeggen: De zelfkrltlek en al wat er bijhoort, die daar
door de mensen wordt uitgesproken, is toch niet zo mooi. Maar het chris-
tendom heeft ook zijn grootheid gevonden door de biecht. Dat was oor-
spronkelijk ook een openbare schuldbelijdenis. Psychologisch gezien is
dat helemaal niet zo vreemd. U kunt zeggen: dat past niet voor het
Westen. U heeft volkomen gelijk. Zo goed als de denkbeelden van K'ung .
fu-tse (hoezeer wij die bewonderen), de mystieke inzichten van Laotse
(hoe treffend ze vaak ook voor ons zijn) in wezen niet passen voor het
Westen, omdat het milieu anders is, omdat de mensen anders zijn en om—.
dat de samenhangen zo sterk verschlllen van de samenhangen en toestan-
den in China, dat van enig werkelijke overdrachtelijkheid nauwelijks spra-
ke kan zin., Maar er gebeurt hier toch iets grootsi :

Als China zou zeggen: Ik wil de wereld domineren, dan zouden wij
ons moeten afvragen, of wij hier niet met de Uebermensch~theorie (Wietz—
sche) te maken hebben. Maar wat blijkt nu? Er zin indexrd=ad Chinezen,
die zich als supermens willen voelens het zijn er echfer naar weinig,

De meeste Chinezen willen in de eerste plaats als mens respect ervaren
van hun medemens en die medemens ook respect geven, Zij willen samenwer-
king; maar dan een eerlijke samenwerking zonder voorbehoud. U. behoeft

het met het systeem niet eens te zijn. lMaar den nog: het is iets wat voor
een ieder begeerlijk is, zeker in een periode alg die van Agquarius, waar-
in de broederschapsgedachte steeds sterker mcet worden, Ik meen, dat de
vraag van KalIn: "Maar ben ik dan mijns broeders hoeder?" in het Westen
heel wat meer wordt gesteld dan in het China wan vancdaag,

Het denkbeeld van broederschap is zeker nog niét volledig. IEr is
een .voortdurende strijd tussen de bestaande belangengroepen en de ver—
nieuwers. De revolutie van de Rode Wachters is zeker nog niet helemaal
voorbijs en als zij voorbij zal zijn, dan zal er wel weer een andere moeten
komen. Het kan haast niet anders, want den zou Mao's systeem zinloos
worden., Zo zinloos als voor cen groot gedeelte van de wereld het Chris-
tendom tegenwoordig is. Toch is er broederschap. Er is een gevoel van .
trots, die niet is gebaseerd op Yik ben meer dan Jij", maar ops:'zie wat
wij samen kunnen doen,' :

- Er is de neiging om van jJe eigen mogelijkheden uit te gaan, zoals
b.v. mensen, die op een gegeven ogenblik rustig zelf een fabriekje op-
richten'(gay dat kan ook in een communlstlsche samenleving) en die in
dat fabriekje een product beginnen te maken met primitieve middelen,
maar dan goed, en op den duur zelfs beter dan bepaalde andere fabrieken,
totdat dat fabriekje een grote fabriek wordt en technische afgevaardig-
den naar de andere fabrieken kan uitsturen, Niet met het idee "ik ben
meer", maar met het denkbeeld "ik.moet dienen naar mijn beste kunnen en
vermogen," Dat ligt niet zo ver af van de stelllnmen, die Confucius geeft
als het wel 1lijkt.. : ‘

' Confucius zegt op een gegeven ogonbllk ‘dat de ambtenaar in al zijn
waardigheid zich bewust moet zijn niet slechts de Zoon des Hemels te ver—
tegenwoordigen, maar ook allen over wie hij gezag uitoefert, zodat hij in




trotse nederigheid zijn keizer moet vertegenwoordigen.
Confu01us heeft groot gelik, natuurlik.

U zou kunnen zeggen: Een ambtenaar van het moderne China verte-
genwoordigt de Staat, niet alleen voorzitter Mao., Neen, hij vertegen~
woordigt het Chinese volk en als zodanig mag hij trots zijn op zin
ambt. Maar gelijktijdig is hij daardoor de dienaar van het hele volk
en moet hij dus alle leden daarvan in nederigheid benaderen. Er zin
heel veel ambtenaren, die dat inderdaad doenj; meer geloof ik dan in -
Nederland. Het is de Aquariusgedachte, die doorwerkt. En zonder u-
te voorspellen, dat wij binnen korte tijd te maken krijgen met een Chi-
nese suprematie, geloof ik toch wel dat deze Chinese vorm van marxis-
me, die eigenlijk alleen masr Chinees is en nauwelijk nog marxisme,
voor de komende era van groot belang zal zijn. :

Er moet nu nog zeer veel materieel geregeld en overwonnen WOT=
den. Een oude beschaving was teniet gegaan. Een lund dat lange tijd
in isolement had geleefd, moest plotseling proberen 21ch te manifeste~-
ren, Toen kwamen de Japanners en kwam de ondardrukklng. Dan kwam de -
revolutie., Men probeerde het even, maar men kon het niet volhouden,

Nu staat men opeens tegenover een land, dat eigenlijk alles nog moet

opbouwen, dat zijn industriegn riog moet opbouwen, zin voedselindustrie
opnieuw moet indelen, dat het gebruik van het land nog geheel moet -
organiseren, omdat het nog niet in staat is - op dit ogenblik zelfs -
in de bewerking van dat land (industrie, landbouw en veeteelt) ook

maar enigszins op technisch peil te concurreren met andere landen in
de wereld, die velledig ontwikkeld heten, .

Een land in opbouw dat technici nodig heeft en dat, daarom enorm
veel aandacht mocet geven aan het onderwijs; dat eigenlijk te weinig tijd
heeft om te spelen, omdat het zoveel achterstand moet inhalen, Achter-~
standy die voortkomt uit de lange verstijving van een systeem, waardoor
het was losgeweekt van de moderne ontwikkeiling, Maar in dat volk zien
wij reeds op dit ogenblik toch weer iets opduiken van die wonderlijke
mystiek, die emotionele saamhorigheid met iets hogers, dat nog niet
eens kan worden omschreven en dat je zeker geen God noemt, maar dat
op de mensen een voortdurende invloed heeft; dat een mens ertoe brengt
om met een trots gezicht een stukje vuil van de straat te verwijderen,
want: dit is onze straat, dit is omns wezen, ons milieu, dat 1is wat wij
maken van de wereld,

- U denkt misschien, dat ik maoIstische propaganda zit te verkondl—
gen, Helemaal niet, Trouwens de propaganda van Rood-China is geloaf ik
voor de meeste Nederlanders slecht verteerbaar. Dat gaat nl. in termen,
die u zeer moeilijk zou kunnen verwerken, Om u -een voorbeeld te gevens: -
Men verklaart, ofschoon een werk te laat is klaar gekomen: "Met grote
trots gaf wvoorzitter Ping aan, dat dank zij de inspirerende werking van
voorzitter Mao en de voortdurende steun door de gedachten, die hij ons
volk heeft gegeven, wij erin geslaagd zijn met geringe vertraging het
grote project zo volledig ten bate van het volk uit te voeren, dat wij
hierdoor....." en dan komt er een reeks cijffers van verwachtingen, die
nooit waar zullen worden, Dat ig de taal van China. Het is een vak~
taaltje nog erger dan dat van dokters, psychiéters en ingenieurs.

De kosmische werkingen en invloeden moetenide wereld brengen tot
een nieuw leven, een nicuwe eenheid. Enerzijds tot een veel grotere vrij-
heid van leven en denken, maar anderzijds tot een veel grotere zelfdisci-
pline, Enerzijds tot een veel grotere broederschap met anderen en' gelijk-
tijdig toch ook weer met een groter persoonlijk besef voor innerlijke waar-
de, voor macht, voor de kracht, die ook Jij vertegenwoordigt., Tk ‘geloof,
dat dit inderdaad in het denken van Mao is weerkaatst. Zoals de tendens
naar een sociale ordening (die wij ook bij de Romeinen vinden) voor mij in




het werk van K'ung fu-tse het best tot uiting komt, terwijl de mystiek
van de eerste christenen, het ;Oeken naar een hogere waarde en bete-
kenis, het transformeren van het leven tot iets wat meer transcenden—
taal is voor mij bij Laotse voorkomt., Het is een vreemd trio, waarover
wij spreken, ook al hebben wij in de titel maar twee namen staan.,

Wij kunnen die stellingen natuurlijk vanuit een bepaald standpunt
benaderen. Politiek gezien is Rood=China op het ogenblik nog steeds
een groot gevaar voor de wereld, Maar dat is niet iets wat uit China
voortkomt maar uit de politiek. Wij kunnen zeggen, dat Rood-China als
gewapende macht een enorm gevaar betekent voor de wereld, lMaar ik ge-
loof, dat dat komt, omdat de mensen niet bereid zijn de discipline, de
eenheid, het hogere doel van de Chinezen dat zij in zich voelen als
zodanig te accepteren, Zij willen die weer ontleden in een maatschappij
van onderling krakelende belangenzoekende mensen, zoals die in het
Westen bestaan, Neen, ik geloof niet dat je kunt zeggen, dat China
vanuit een militair gezichtspunt werkelijk gevaarlijk is, ofschoon het
op het ogenblik o.m. over lange-afstandsraketten e.d. beschikt,

Maar een groot gedeelte daarvan komt voort uit de behoefte niet zozeer
om ‘wapens te hebben, waarmee Jje de wereld kunt verpletteren, dan wel
om te bewijzen dat je gelijkwaardig bent. o

Als je Mao's China beschouwt en je kijkt over het spektakel heen
( beruchte zwemtocht van voorzitter Mao b,v.) en je kijkt naar de in-
houd die erin zit, dan word je gefrappeerd door de enorme mentale en
in feite ook geestelijkke omwenteling, die zich dasar dan toch maar in
een beperkt aantal jaren heeft voltrokken. Je dit realiiseren:alleen
reeds geeft je wat meer toegang tot dat vreemde, geheimzinnige Rijk
van het Midden, Het land, dat zichzelf zag en in vele opzichten nog
ziet als het middelpunt ven de wereld. Het chauvinistische volk, dat
langzaam*%maar zeker meer wereldburgers geat tellen dan menig ander
land. Dit 'vreemde volk, dat cen evolutie heeft doorgemaakt, waarvan
parallellen te vinden zijn in de westerse beschaving, msar waarvan de
enorme algemene aanvaarding van stelregels en denken .en het gelijktij-
dig toch rustig doorgaan, het rustig en langzaam opbouwen ontstellend
is, als wij dat vergelijken met het Westen,

Ik meen, dat in de Aquariusperiode in landen als China vooral
voor het genken (het sociaal-mysticisme) dat zich daar ontwikkelt een
grote plaats beschikbaar zal zijn., Vant als wij opgaan +tot het hoogste
dat -er in ons bestaat, ja, als wij voor God treden en wij kunnen dit al-
leen maar geIsoleerd doen, dan falen wij gelijktijdig tegenover de mens-—
held :

"Er wordt verteld dat grote Meesters, die de rust van Nirwana be-
reikt zouden hebben en die zich schuldig voelden tegenover anderen,
snel incarneerden om hun onderrichtende taak voort te zetten. Dat is
niet voor niets. De mensheid is een eenheid, Wij in de geest behoren
daar net zo goed bij als u op aarde., Wat wij presteren, wat wij doen,

"moeten wij toch ook als mensheid doen en niet alleen maar als Jan, Plet
Klaas,Ping of iemand anders, S e

"Dit is mijn inleiding. Een beschouwing over mogelijkheden, zeker.
Maar vooral een erkenning van feiten, die in vele opzichten vreemd zijn
aan het westerse denken, Ontwikkelingen, waarmee wij om velerlei redenen
het niet helemaal eens kunnen zin, maar met een achtergrond die ons ge-
lijjktijdig respect afdwingt, Niet een totale omwenteling, waardoor K'ung
‘fu-tse, Laotse en al die andere grote denkers plotseling terzijde worden
gesteld, maar een logische ontwikkeling, voortkomend uvit wat China was,
Een logische ontwikkeling gebaseerd op-datgene wat China is aangedaan,
Een logische' ontwikkeling ook, gezien de geest ven de tijd en de behoef-
ten van de mens, '




Wij zijn niet beter of slechter dan China; wij zin misschien anders,
Want de geestelijke kracht en waarde, die in dat land leven, mogen wij
niet ontkennen. Wij moeten niet trachten te leven volgens de stellin-
gen van Confucius, van Laotse of zelfs maar van Mao in een westers
milieu, dat gaat niet. Wij moeten de waarde ervan erkennen en leren
deze in onze eigen termen in ons milieu te hanteren, opdat wij — ook
zonder over tegaan tot het communistische systeem zoals China dat
heeft - misschien toch wel het gevoel van verwantschap, van broeder-—
schap, van een eenheid die daar ook bestaat, kunnen vinden, opdat wij
de innerlijke verbondenheid, die op dit moment door een groot sociaal
experiment in China wordt- geschapen - misschien zonder déze experlmen—
ten = ook in het Westen eindelijk zullen zien rijzen. Dan wordt er geen
verschil gemaakt tussen een vereerder van Ajax en een van Fijenoord of
tussen een Engelsman, een Nederlander en een Duitser, maar wordt er
gesproken over een mens en zijn bereidheid om 'in het geheél‘betekenis
te hebben en om geestelijk zowel als in de materie mdt dat geheel en
voor dat geheel te leven,

] o v
U sprak van het veranderen van de toestand in China., Denkt
u, dat dat ooit tot succes kan leiden? Ik meen, dat je eerst de mens
moet veranderen en dan pas de toestand en niet eerst de toestand en
dan de mens. o=

‘Dat is nu Juist het grote verschil van mening dat er bestaat.
Wij gaan uit van het standpunt, dat zeker hier in uw westerse maatschap-~
pij de verandering alleen kan komen, indien zij van de mens zelf uitgaat,
Daarom heb ik ook in mijn inleiding nogal de nadruk gelegd juist op de

-situatie, zoals die in China is geweest; het feit dus, dat wij te ‘maken

hebben met een zeer groot land met een behoorlilke bevolkingsdichtheid
waar men achterlijk en onderontwikkeld was tot en met, Er is dus een to-
taal andere benadering,

. Het is precies hetzelfde met het communisme dat men in Rus-
land kent., Deze vorm vancommunisme was in het Westen niet denkbaar om
de doodeenvoudige reden: Rusland was ten eerste inderdaad in zijn ont-
wikkeling een honderd jaar achter bij de rest vah de wereld toen de re-
volutie uitbrak. Ten tweede: Rusland had de industrialisatie-~nood,
Overigens volgens mij door een verkeerd begrepen marxistische stelling,
nl, dat men moest uitgaan van de industrie-~staat, zonder dat men daar-
bij besefte dat dit was opgesteld hoofdzakelijk voor Duitsland en Enge-
land, Ook daar was de revolutie mogelijk, doordat het ontwikkelings-
peil van het volk anders lag en daarmede dus ook een grotere invloed
kon worden uitgeoefend op een bepaalde wijze. In het Westen is dit niet
mogelijk, dat geef ik u graag toe. Maar juist omdat deze mensen een ,
enorme sprong in ontwikkeling maakten in zeer korte tijd — en dat mogen
wij niet over het hoofd zien ~ was het voor hen ook- gemakkelijker om ge-
lijktijdig een andere mentaliteit aan te kweken,

Nu is de stelling van Mao deze: Indien men het milieu wuz;gt,
wijzigt men de mens, Dat is waar, maar omgekeerd is het ook waar, dat




'als je de mens wijzigt, Jje het milieu wijzigt. Hij begint dus aan een
andere kant dan hier in het Westen aanvaarbaar zou zin. Maar dat be—
tekent nog niet dat de resultaten, die hij behaalt daarcm minderwaar—
dig zouden zin of niet zouden -moeten worden gewaardeerd, ook vanuit
een meer geestelijk en meer kosmisch standpunt. Ik hoop, dat u dat
met mij eens bent, : -

Hoe ziet u dan de invloed van deze 1eef op de westerllng?‘“

De invloed van deze leer op de westerling is op het-ogenblik
betrekkelgk gering. Het vreemde is dat van het maoisme hoofdzakelijk
het revolutie-principe (de noodzaak tot contlnuerlng) tot het Westen
doordringt, terwijl men niet begrijpt dat dat alleen mogélijk is, in-
dien het wordt gebaseerd op een werkelijke saamhorigheid -en een onder-
linge erkenning. Zoals ook het machtsprincipe, dat in het maoisme
sterk naar voren komt en waarvan onder bepaalde condities terreur
op elk terrein (machtsuitoefening en zelfs wat wij zouden noemen machts-
misbruik) als normaal wordt gezien, omdat je.daarmee dat milicu kunt
veranderen, Dit wordt vertaald met de neiging om zichzelf met geweld
aan anderen op te leggen, terwijl de anderen de stellingen waar het om
gaat nog niet hebben kunnen leren kennen, Dat betekent dus, dat de
maoIstische invloed, zoals deze op het ogenblik in het Vesten is, vol-
gens mij grotendeels voert tot een richting-geven aan de bslhicefte tot
omwenteling en terreur, om niet te zeggen anarchisme vaak, dis Dbi] een
deel der jongeren bestaat. Maar dat houdt nog niet in dat daarmee ds
werkelijke idealen, de geestelijke en de idealistiische achtergronden van
het maoIsme zonder meer in het Westen zijn toe te passen. Ik meen niet
dat dat mogelijk is, o

Ik heb nogal veel de uitdrukking gehoord: de arg
ging van h®t gele gevaar. Maar wat u daar heeft af, es
toch zo gevaarlijk niet. Wat is nu eigenlijk het be g 3
in het Westen leeft?

- Het begrip gevaar, dat in het desten Vooral in beoaalde‘kringen

heel sterk leeft en via de massa-mediz ook heel gsterk san dé gewone
man wordt opgelegd, is in feite de angst voor verandering, Laten wij
8én ding niet vergeten: In China hebben wij diezelféec periode ook ‘ge-
had, dat de heersende kaste er altijd belang bij heeft om de altuatle‘ )
zoveel mogelijk te handhaven zoals zij is. Want dat is hﬁaw plaats, haar
waarde., Elke aantasting van die waerde wordt dus gezien als een vernie-
tiging van de betekenis van de gemeenschap. Dat is echter niet waar,
Laat mjj een heel eenvoudig voorbeeld nemens

Nederland is een koninkrijk. Ik vind het overigens schitterend,
Het vorstenhuis is tot nu toe zeer sympathiek geweest, althans in de
laatste 150 jaar. Maar als Nederland morgen een republiek zou worden,
zal Nederland daardoor veranderen, Er zal voor vele mensen emotioncel
iets veranderen. En het is tegen deze verandering van hun emotionele
gevoelens (de verbondenheid met God via het vorstenhu1s) dat zij zich
zullen verzetten tegen een republiek, die elgenluk ongeveer hetzelfde
kan presteren en die - als u het mij vraagt = waarschijnlilk ietg meer
zal kosten,

Als u dat zo bekﬁkt, dan zult u begrijpen dat zeer veel mensen
zich verzetten tegen dingen niet omdat het nu werkelijk essenticel isg
voor de waarde van iets, maar doodgewoon omdat ze het zien als een
aantasting van hun eigen mogelijkheden. Denkt u cens aan een Verenigd
Furopa! Gelooft u werkelijk, dat al dat EouwtrekKeﬂ dat daar door de re-
geringen wordt gedaan, geschiedt om de belamgen van een volk te dienen?
Wel neen. Het gaat er gewoon om.om huan onmisbaarheid zan te tonen en
zo hun nationalistische instelling te kunnsan handhaven eon bewaren med
de erkenning van hun belangrijkheid, althans vootr ecn groot deel van
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het volk, Dat zien we overal, Het is duidelijk, dat in de huidige
maatschappij in Nederland het kapitelisme in feite niet meer denk=
baar is. Nu zult u zeggen: Dan moeten wij overgaan tot een socialis~
tische structuur, Maar daarvoor voelt men niet veel, Men heeft geko-
zen voor een schijn-socialisme, waarbij de kloof tussen wat men kan
noemen de kapitalisten - ofschoon dat niet altijd meer mensen zijn maar
heel vaak instellingen - en het gewone volk in feite groter wordt in
plaats van kleiner. Dat zijn:verschijnselen, die u overal ziet, '

Zou u de dichterlijkke mystiek van Laotse misschien nog wat nader
willen belichten?

- Migsschien dat ik de dlohterluke mystiek van Laotse nog het best
kan benaderen, als ik in een heel vrije vertaling een paar van zin
uitspraken,weergeef, Een ervan zegt:

"Als ik droom en in mijn gedachten uitzie over het land,

‘'zo gaat mijn geest tot achter de bronnen van de Gele Rivier

en ziet de werkelijkheid en is daardoor zichzelf en verwant

" 'met allen," . :

Dit is een heel vrije vertaling; alleen de bronnen van de Gele- Rl-
vier is Jjuist. Dat komt ook zo erin voor. :
Een ander voorbeeld:

"Als ik in mijzelf de gedachten vind, zo bouw ik in mij

- een keizerrijk dat dichter ligt bij de grote waarheid dan al-

wat ik rond mij zie,"

In feite een esoterische verklaring: .ik kan eerst de 1nner1uke wadr—
de vinden, indien ik alle uiterlijke waarden terzijde werp.

Een eveneens aan Laotse tcegeschreven uitspraak - het is nl. niet
‘helemaal van hem - is deze::. '

"De ruiters van de tijd spoeden voorbij, Hij, die rust langs

N ge weg, ziet hen gaan en beseft. mijn weg wordt hierdoor niet

bepaald."

Met andere woorden: als wij in bezinning de tijd voorbu laten gaan, dan
verliezen wij niets., In tegendeel,; wij gewinnen de zekerheid dat de tijd
ons niet kan bepalen, maar dat wij de tijd bepalen.

Zo zijn er vele gedachten., De dichterlijke mystiek van Laotse gaat
vooral uit van een zich onttrekken .aan de bindende vormen van de wer—
kelijkheid. Zo zegt hij op een gegeven ogenblik - dat is wanneer hij is
uitgeweken naar één van de grensprovincies:

"Wanneer mijn ziel (vrije vertaling) in de hoofdstad is, zo
deert het mij niet dat mijn lichaam hier rust, want de werkelijk-
heid die leeft (in de mens bedoelt hij daarmee), leeft daardoor
hier in mij."

Hij stelt dus: de plaats is niet belangrijk, Ik voel deze verbanning:
niet zo verschrikkelijk als jullie wel denken, omdat ik geestelijk voel
wat er elders is. En dat is voor mij belangrijk, nlet het feit dat ik
er nu toevallig middenin sta.

Een ander citaat, dat mij ook wel erg treft, is uit een woorden—
wisseling, die hij met enkele andere filosofen hﬂeft Ik meen dat het
in de buurt van Tsjing hai meer (?) is. -

"Gij noemt u meester," zegt de filosoof, "maar zijt gij dan
zo0 groot?"

Dan antwoordt Laotse:

"Neen, zo klein ben ik, dat ik door mijn kleinheid niet ge-
stoord word door het grote.," ' '

Een typische filosofie, waarmee hij zegt: omdat ik mijzelf niet belang-
rijk wil maken, kunnen al die z.g. belangrijke dingen in de wereld mij
eigenlijk weinig storen, zij kunnen mij weinig doen.,

Tk meen, dat ik daarmee aan uw verzoek tegemoet ben gekomen,

Er bestaan overigens redelijke wertalingen, althans van een deel van de
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filosofie van Laotse, U zult dan de -dooxr mij gegeven Vertalingen'niet
letterlik aantreffen, dat zeg ik u erbij. Maar ik denk dat ik naar -
de geest beter heb vertaald dan menig vertaler,

Waarom zag Confu01us in Laotse de draak? = .-

Omdat de draak het hemelteken is, .zoals u misschien weet.

Hij is de geest van China, Confucius was daarentegen meer het lichaam
van China, Als je .wilt uitgaan boven de maatstaven van de wereld,
waarin Confucius toch eigenlijk met zijn filosofieén- steeds weer vast—
loopt, dan kom je bij het oerprincipe van de hemel, :

Het hemelteken van China is de draak. Dat is afgeleid van de
Chinese sterrenkunde, waarin de draak voorkomt, De draak geeft het
geboortejaar van China aan volgens algemeen denken en wordt daardoor
het symbool van de goddelijke krachten, die in.Chimna werken, Als gzoda-
nig is ook de keizer de draak en zien wij dus het drakenmotief ook
steeds weer voorkomen, Wij moeten niet vergeten, dat de gehele Chinese
Dierenriem is opgebouwd uit tekens, die ock nu gebruikt worden.

Wij hebben b.,v, het jaar van het Varken. Maar het varkenm is gelijktijdig
ook de handel. Wij hebben het jaar van de Tijger. De tijger is tevens de
krijgsman, Daar komt het dus uit voort., S

Ik meen, dat Confucius ergens zegt, dat Laotse 'de ziel van China
is. Maar gelijktijdig — en dat is het vreemde ~ onttrekt hij zich aan
deze ziel, Dat moeten wij goed zien., Hij zegt altijd: Dat hogere, laat
dat nu maar. Wij moeten hier leven volgens de wet, die-ong is ingescha~
pen, volgens de afhankelijkheid a,h.,w. die onze eigenschap is,

Terwijl Laotse daarentegen zegt: Neen, vrij de wereld domlneren. Vapult
jezelf kijken naar de werkelijkheid. IR -

Is het begrip draak ook vertegenwoordigd in de manier van Chinees
Nieuwjaar vieren als ze met de draak door de straten gaan?

De dMak is een soort schutspatroon. Draken worden gezien als
zeer machtige beschermgeesten, die ressorteren onder de Rode Draak (de
hemeldraak) en de z.g., Zwarte Draak., Later zijn die symbolen veranderd
in de  Witte Draak boven en de Rode Draak beneden., Maar dat kwam, omdat
men toen bepaalde hartstochten erbij betrokken heeft, ‘

Dat Jje met de hemeldrask door de straten gaat, betekent dat de
kracht van de draak wordt uitgebeeld en deze alle boze geestcn ver-
schrikt, zodat men vrij van boze geesten cen nieuw jaar kan ingaan,-
Vandaar ook het vuurwerk dat wordt afgestoken, niet alleen met Nieuw-
Jaar maar bij vele andere gelegenheden., Het heeft eveneens ten doel
om de boze geesten te verschrikken en.weg te jagen, Zelfs bij begra-
fenlssen zult u zien dat deze vergezeld gaan van een paar orkesten,
die behoorlijk lawaai maken en daarnaast ook vuurwerk wordt afgesto~
ken., Dat gebeurt eveneens weer om door dit lawaai de boze geesten af-
te schrikken en te zorgen, dat de eerwaardige overledene op de Julste
wijze zin eigen plaats :in het Hemelse Keizerrijk kan innemen.

Er is tegenwoordig een veranderlné aan de gang in China = in ver—
band met de plaatsing van het kind in de maatschappijee....o(de vraag
is onvolledig doordat ze heel moeilijk te verstaan Was . red, )

Ik geloof, dat de consequentie daarvan vooral is, dat het kind
meer direct een sociale eenheid in de gemecenschap wordt., U moet niet
vergeten, dat in het gezin de exclusiviteit van bescherming, zoals die
ook in het Westen nog vask bestaat, het kind een egoIstische instel-
ling geeft tegenover de rest van de wereld. Het zondert:het kind van
de maatschappij af, want het zijn ”mun pappie, mijn mammie, min huis, min
speelgoed" en de rest Terwijl dat kind, zoals dat in de moderne Chinese
maatschappij leeft volgens de regels t.a v. het bestaan van het gezin,
in het gezin wel een thuls vindt (zijn achtergrond), maar zijn werkelijke
betekenis eerst vindt in de gemeenschap met even oude kinderen, zoda t
het veél sterker geIntegreerd wordt in de gemeenschap en het begrip van
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samen werken en samen spelen maar ook van taakvervulling en aanzien
verwervens en door die taakvervulling veel beter begrijpt dan het
kind in het Westen, Het restltaat is dan ook dat het kind, indien
het de mogelijkheid krijgt om verder te leren, ‘dit inderdaad voelt

als een verplichting t.a.v. de maatschappij en niet, zoals hier in
het Westen, het cerder voelt als een soort egoIstisch recht, dat on-
danks de maatschappij voor-het "ik" bestaat, Dat impliceert dus een
totaal andere benadering door de jongeren van werk en studie en kan
volgens mij inderdaad voeren tot een veel grotere sociale integratie.

Ik meen, dat er een zekere gevoelsarmoedé kan ontstaan door het
feit, dat de opvoeding te sterk eenzijdig.is, waarvoor niei alleen -
voorzitter Mao en diens uitspraken aansprakelijk zijn, maar ook de- ge~
dachte van gemeenschappelijk werken, van verantwoordelijk zin tegen-—
over de gemeenschap te sterk wordt geintegreerd in de jonge jaren.

De gemeenschappelijk opvoeding begint gemiddeld reeds op twee~ a4 drie-
Jarige leeftijd: de créches., Van de kleuterschool gaat men dan automa~—
tisch over naar andere onderwijsinrichtingen, waarbij de 1ndoctr1nat1e
nog veel sterker wordt, De eenzijdige scholing betekent volgens mij

een gevaar, omdat er ‘een zekere blindheid ontstaat t.a.v. al het ande-
re dat er toch ook in de wereld is en wat ook in het leven mogelijk is,.
Een te grote rechtzinnigheid, laat mij het zo zeggen, Dat is het bezwaar,
Maar indien u dat bezwaar zou wegnemen door een wat speelser aanpak
mogelijk te maken, dan zou juist deze integratie in de maatschappi via
créche, kleuterschool enz, voor het kind betekenen, dat het een bewuste-
re sociale eenheid wordt, Het proces van *tot socizal bewust wezen te
worden, dat in het Westen in het gunstigs’e geval begint omstreeks het
14e jaar, is in China reeds zover gevorderd, dat je op het 14e jaar al
als een bewuste sociale esnheid kunt optreden met een zuiver gevoel van
Jje ﬁérantwoordeljkheld tegenover de gemeenschap en ook van je rechten,
zoals die in de gemeenschap bestaan, Ik gelcof, dat een vroege rijpheid
daarmee wel degelijk wordt bereikt. Dat lijkt mij maatschappelilk erg be-
langrijk en kan geestelijk, doordat je meer gevoel krijgt voor-de gericht-
heid in Je leven en voor.de betekenis van het bestaan, mentaal en ook
emotioneel beter zijn. '

Maar waar blijft het kind?

. Het kind blijft zmichzelf, De meeste mensen denken, dat een kind een
hulpeloos wezen is, Dat is het in lichamelijk opzicht inderdaad. '
Maar laat mij u één ding verzekeren: het kind heeft een veel groter
geestelijke veerkracht en een veel groter aanpassingsvermogen dan de
meeste volwassenen, Men baseert veelal de idee dat het kind zo arm is
en beschermd moet worden op het feit, dat het kind enorm kan proteste-
ren en dat een lange tijd kan volhouden, Maar men vergeet, dat het niet
alleen maar leed is, maar heel vaak ook koppigheid, Het is een poging
van het kind om zich te doen gelden., En deze neiging van het kind om
zich te doen gelden wordt in de westerse maatschappij wel sterk bevor-
derd, terwijl de verantwoordelijkheid tegenover de maatschappij, die even-—
goed nodig is, door de huidige opvoedingsnormen eigenlijk teloor gaat.
Ik vind het dus niet zo belangrijk, dat het Westen nu ineens omzwaait
naar de totaalopvoeding, zoals die in China tegenwoordig wordt toege~
past. Maar ik geloof toch, wel, ‘dat het belangrik zou zin = juist hier
in het Nesten -~ dat het kind op jonge leeftijd leert sociaal te funétio»
neren, Dat zouAvolgeps mij het best kunnen, indien de kinderen op betrek—
kelijk jeugdige leeftijd reeds regelmatig enige tijd in créches doorbren—~
gen en op zo vroeg mogelijke leeftijd cok deelnemen aan een kleuteronder—
wijs, dat is gebaseerd op een speelelement, dat gelijktijdig reeds een
aantal mogelijkheden biedt. .

~ Als dit voor het Westen zo ig, me'dt dit ook voor Pusland?
In Rusland heeft men een sysiecm. det ongeveer ligt tussen het
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westerse gezinsidee en het sociale idee van China., U moet niet ver-
geten: de revolutie is ouder in Rusland. Het gevolg is, dat men ‘daar
burgerlijker is geworden. Men heeft daar iets bereikt en wil daarvan
nu profiteren. De opvoeding in Rusland is dus zodanig, dat de kinde-
ren inderdaad ook in créches komen, maar dat zij - in tegenstelling
tot wat er in China op het ogenblik gebeurt - niet zo vaak de moge-
lijkheid hebben om snel te leren. De créche-arbeid in Rusland is veel
speelser tot het vijfde jaar dan in China waar van het derde tot het
vijfde jaar kan worden gesproken van een beperkt educatief programma,
dat ergens wel een ludieke inhoud heeft, maar dat toch in de eerste
plaats educatief wil werken. In Rusland houdt men zich nu nog te
veel aan het zoethouden van de kinderen tot de tijd voor het onder-
wijs aanbreekt. Dat betekent tevens, dat de sociale integratie-~moge-

lijkheid kleiner is, terwijl bovendien - en dat is ook in tegenstelling

tot wat in China het geval is - een grote trots op het behoren bij
een fabriek of bij een bepaald bedrijf de kinderen wordt ingeprent,

“waardoor zij dus vanuit hun eigen sociale eenheid (een kolchoz, een

fabriek) onbewust stelling nemen tegen anderen. Iets wat dan later

tot uiting komt in een concurrentiestrijd, die niets te maken heeft

met de totale gemeenschap als zodanig, maar eerder met het tot roem
brengen, bevoordelen van een bepaald deel van dle gemeenschap. '

Dat is mijn bezwaar dsartegen,

En in Israel? : -

In Israel hebben wij nog weer een andere benaderlng, altnans
voor een gedeelte, U bedoelt de kibboets, De. mensen in een klbboeto
leven feitelijk in een scort commune, Dat heeft aan de ene kant een
voordeel. Een kind heeft veel meer vaders en moeders. Het heeft veel
meer volwassenen, waardoor het zich beschermd gevoelt en zal dus min-
der excltbief aan enkelen gebonden worden, ofschoon de genegenheid

-tussen kind en ouders natuurlijk vanzelf toch wel blijft bestaan,

In de kibboets worden de kinderen opgevoed als deel van een ge=-
meenschap. De gelijkwaardigheid en de waardering in die gemeenschap

" is voor hen ook erg belangrijk. Ik zou zeggen, dat de opvoeding in de

Kibboets voor de meeste kinderen een heel goede scholing is, die ech-
ter één nadeel heeft: BEr komt een ogenblik, dat de ouders of de kin-
deren die groter zijn geworden uit de kibhoets treden en dan plotse-
ling staan in een heel sterk onderling strijdende maatschappij, waarin
zij dan in vele gevallen wat onbeholpen zijn en daardoor zeer hard en
eenzijdig gaan reageren op de totale maatschappije Ik geloof, dat dat
ook niet helemaal juist is. Het perfecte beeld van educatle is ech-
ter tot nu toe nog niet gevonden,

U heeft verscheidene malen tot ons gezegd, dat de ouders geen
recht kunnen doen gelden op hun kinderen, Dat wordt dus felteluk in
China toegepast. En in Rusland?

In China op een andere manier dan in Rusland. Het gaat eigenlijk .
"hierom: de ouders brengen een kind voort. Het kind heeft er niet om

gevraagd. Geestelijk heeft het misschien gekozen, maar dat moeten wij
even buiten beschouwing laten, omdat de benadering -~ althans in de
meeste landen waarover wij spreken - materialistisch is. ’

Dat betekent, dat het kind rechten heeft t.a.v. de ouders. Je hebt
iets tot leven gebracht, dus ben je daarvoor aansprakelijk., Maar het
kind heeft zin leven niet aan de ouders te danken, Het kan veel aan

- de ouders te danken hebben maar het leven niet. Dat hebben de ouders

om welke reden dan ook tot stand gebracht, basta! Daarom hebben de

ouders dus geen eigendomsrecht op hun kind, maar zi zijn wel aanspra-
kelijk voor hun kind, Zij moeten zorgen, dat hun kind een maximum aan
mogelijkheden krijgt, opdat het zich kan ontwikkelen tot een volwaar-
dig mens. En als zij dat op de Jjuiste manier doen, zal het kind daar-

- -
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door ongetwijfeld ook harmonisch zijn met de ouders. Dat
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den, je kunt alles worden., En zodra je presteert, word je op grond
van die prestaties in een nieuwe functie in de gemeenschap aanvaard.
Dat is een belangrijk punt. : : :

Bestaat er dan vrije keuze? . :

Laat mij u een voorbeeld geven, Dit is een letterlik voorbeeld-
het is nl, werkelijk gebeurd, - :

Een jonge vrouw krijgt een opleldlng tot ingenieur. Zij zou nor-
malerwijze betrokken zijn geweest bij bepaalde technische processen,
Tijdens haar studie krijgt zij een steeds. grotere belangstelling voor -
kunst. Zij begint - eerst in amateurvorm - zich met die kunst bezig -
te houden., Op een gegeven ogenblik echter gaat zij gewoon een positie
zoeken bij een rondtrekkend gezelschap, dat opvoedkundige opera's en
toneelwerken opvoert in de provincie, Zij is vri om dit te doen.:

Let wel, als ingenieur zou 2zij meer waard zijn voor de gemeenschap,

toch wordt zij op grond van haar bekwaamheden aangenomen bij dat ge-
zelschap, Zij heeft dus de keuze om zelf te beslissen. Diezelfde dame
in nu leidster van de volksopera van Peking. Zij heeft een ingenieurs-—
opleiding en is doctoranda in bepaalde technische wetenschappen.

Zij heeft soms, als er behoefte is z2an iemand om speciaal werk te doen,
wel degelijk de verantwoordelijkheid een fabriek te helpen om een be-
paalde moeilijke fase +te overwinnen, maar keert steeds weer terug naar
wat haar liefde is: volksopera en toneel, Dat bewijst wel, dat als Je-
over talent beschikt die vrijheid inderdaad besteat., Ik geloof, dat dat
heel goed is, Laten wij het eens zo stellen: ' ‘

Indien u artistieke mogelijkheden heeft, dan vind ik het heel lo-
gisch dat de maatschappi u helpt om uw mogelijkheden te realiseren, -
Maar hoeveel mensen denken, dat zij die mogelijkheden hebben en weigeren
op grond daarvan iets anders te doen. Zij eisen dan ook de ondersteuning
van de gemeenschap, Mijns inziens %en onrechte, Dat is in China niet mo~
gelijk. Maar zodra u presteert ~ hoe dan ook - kunt u op grond van uw N
prestaties automatisch de plaats innemen, die u toekomt en blijven alle
functiegs en kennis, hoe kostbaar ook, die u heeft gekregen dank zij de
gemeenschap in reserve en wordt van u hoogstens verwacht, dat u in ge-
val van nood inspringt. Maar meer ook niet. Ik meen, dat dat duidelijk
genoceg is, : R o

CONCLUSIE:S

Ik probeer u duidelijk te maken, dat China eecn heel ander systeem
. kent dan u, En dat het maoisme ongetwijfeld erg vreemd aandoet, als een
westerling ermee wordt geconfronteerd, Maar datzelfde geldt toch ook
voor de oude filosofie&n, die nu wel worden aanvaard als zijnde klas-
siek Chinees, v

De wereld, die China voor a;Ch aan het opbouwen is en misschien
ook wel voor de nieuwe mens, die men daar ook probeert te vormen, is
zeker niet slechter dan in het Westen., In tegendeel, er zin vele pun-—
ten waarop China - juist omdat het opnieuw is begonnen - een stap
vooruit is. U weet hoe dat gaat: Een bedrijf, dat lange tijd goed loopt,
veroudert op den duur toch, En iemand, die een geheel nieuw bedrijf van
dezelfde soort kan opzetten, zal tenslotte beter en rationeler kunnen
werken dan die oude fabriek, Zo is het ook in China,

China begint met een totaal nieuwc sociale opbouw, met een totaal
nieuwe structuur en dat brengt natuurlijk moeilijkheden, Voordat de zaak




goed loopt duurt het even, Maar aan de andere kant heeft men daardocr
ook vele fouten, die elders zijn gemaakt zowel in het Westen als ook
in Rusland kunnen vernijden. En men heeft dat gedaan.

Dat betekent, dat als u denkt aan Laoctse, Mao se~toeng, Confu-
cius, u niet met te westerse ogen moet kijken., U moet kijken naar de
ménsen, U moet kijken naar de waardigheid, de innerlijke waardigheid en
de waarheid vooral, die in het Chinese volk op het ogenblik zo sterk
naar buiten treedt, Zeker, ze zijn straf, een beetje orthcdox misschien
vanuit uw standpunt. Het is waar, 2zij kunnen niet zo gemakkelijk aan-
vaarden dat u zou willen discugsiéren over voorzitter Mao, Maar hoe~
veel katholieken willen ook niet discussi&ren over de Paus? U moet be-
grijpen, dat hun houding er een is van een religieus vuur t.a.v., Mao,
maar dat hun werken, hun leven, hun opbouw er een is, die buitengewoon
practisch en waardevol is. Het geloof in voorzitter Mao zal misschien
langzaam veranderen in waardering voor al hetgeen hij heeft gebracht als
basis voor verdere discipline, voor verdere ontwikkeling.

Ik geloof niet, dat China wederom zal verstikken in een ambtelijke
orthodoxie, Juist het door Mao zelf gepropageerde denkbeeld van de zich
vernieuwende revolutie, die als een phoenix voortdurend uit haar as
verrijst, 1lijkt mij de garantie te zijn dat China niet zal stilstaan in zin
ontwikkeling, Op grond daarvan meen ik ook, dat men in de komende eeuwen
rekening zal moeten houden met dit volk, met de denkbeelden van dit volk
en dat het Westen er goed aan zou doen zich te realiseren hoeveel goede
benaderingen van prohlemen en goede oplossingen van moeilijkheden in dit
China zijn gevonden., Want de mens kan op (eze wereld alleen leven, indien
hij zijn eigen waardigheid vindt, indien hii zijn verbondenheid met de ande-
re mensen leert beseffen en als hij bovendien geestelijk een gevoel heeft
van continulteit, dat hem mogelijk maskt de beperkingen van een menselijk
leveX te overschrijden en zich in eenheid met het totale bestaan toch
voortdurend persoonlijk en actief uit te drukken,

Ik wil Mao en zijn politiek in Rood-=Chinaz niet verdedigen. Er wor-
den fouten gemaakt, Anderzijds wil ik de aanvallen, die vaak ten onrechte
op dit land worden gedaan, eveneens aantonen, Ik wil zeggen: ook u in
het Westen maakt fouten, omdat u niet bereid bent een mens in ziin eigen
ontwikkeling en groeiproces te aanvaarden, maar voortdurend van hem eist
dat hij zich tot u zal wenden en zal beantwoorden aan uw eisen en uw maat-—
schappelijke vormen en opbouw zal overnemen., Het is de innerlijke ontwikke—

"ling van de mens, die beslissend is. En als China een innerlijke ontwikke-
lingsmogelijkheid schept veor de mens, waardoor hij inderdaad de broeder-
schap, de eenheid intens en beter leert ervaren en erkennen, dan heceft
hij een stap vé6ér op de westerse mens.

Nu nog niet misschien, maar als het Westen zo verder gaat, zal het
in zijn verdeeldheid =zijn geestelijke, zijn culturele, zijn technische en
zijn maatschappelijke voorrang t.a.v. het in opbouw zijnde China en de
zich langzaam meer burgerlijk vestigende andere communistische staten
verliezen,

Het socialistisch~kapitalisme van het Westen is mniet slecht,

Maar als het probeert om toestanden te continueren, die niet meer pasg—
sen bij de mens, dan gaat het ten onder.

Ik hoop, dat de beschouwing van deze avond ertoe heeft bijgedragen
dat u andere landen, andere denkwijzen en ontwikkelingen wat meer gaat
zien in hun eigen betekenis en mogelijkheden en ze¢ niet slechits beocr-
deelt naar eventuele gelijkwaardigheid of gelijkheid in uw termen, met
uw denkbeeld van de juiste samenleving,
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